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ITacnopTt (poHAA OLEHOYHBIX CPEACTB MO Y4eOHOH AMCHUIIIMHE
«AHATUTHYECKOE YTCHUE»

1. Mopaejin KOHTPOJMPYEMbIX KOMIETEeHIUH:

1.1. Komnemenyuu, popmupyemvie 8 npoyecce usyueHus: Oucyuniumul (5,6 cemecmpoi):

Hugp DopMyJIMPOBKA KOMIIETEHIMHU
KOMIICTCHIIUH
ObwenpogeccuonanvHvle KOMneMeHyuu

OK-4 CriocoOHOCTP K KOMMYHHUKAIlMd B YCTHOH M THCbMEHHOH (opMax Ha PYCCKOM U
WHOCTPAaHHOM SI3bIKax Ui pelleHHs 3aJad MENIMYHOCTHOTO M MEXKYJIBTYpHOTO
B3aUMOJICUCTBHS

IIK-7 CriocoOHOCTh OpPraHHW30BBIBATh COTPYAHHYECTBO OOYYAIOIINXCS, ITOAJIEPKUBATH WX
AKTUBHOCTB, WHUIIMAaTUBHOCTb u CaMOCTOATCIBHOCTD, Pa3sBUBAThH TBOPUYCCKUC
CHOCOOHOCTH

1.2. B pezynomame uzyuenusi OUCYUNIUHBL CILYOCHM OOJICEH.:

3HaTh:

- XapakTepHble OCOOCHHOCTH TEKCTOB PA3JIMYHBIX JKaHPOB;

- TOHATHE KOMIIO3ULIMM U TEpPCHEKTHUBbI IOBECTBOBAHUS; BUIbl U (YHKIUHU
CTHJIMCTUYECKHUX PUEMOB;

Ymers:

- Ha IpPaKkTUKe CBOOOJHO PACHO3HABATH >KAaHPOBBIE NPU3HAKU DPA3IUYHBIX TEKCTOB
UCIIOJIb30BaTh  pa3JIMYHbIE pEYEeBblE MOJENU s Iepefauyd CoJEp)KaHus TEeKCTa W
XapaKTEPUCTHKH €r0 CTPYKTYPHO-KOMIIO3ULIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH;

- WOACHTU(QUIMPOBATH TEKCT IO €ro MNPUHAMAIEKHOCTH K OINpEeAENEHHOW 3IoXe,
YCTaHABIIMBATh aBTOPCTBO U XapaKTEPHbIE IPU3HAKU PA3JIMYHBIX JIMTEPATYPHBIX HAIIPaBJICHUN;

Baaners:

- HaBbIKAMHU  JIMHIBOCTUJIMCTUYECKOTO AaHAIM3a TEKCTa, WHTEPIPETALUUA  €r0
(dopManbHBIX U COJIEPIKATEIBHBIX ACIIEKTOB.

1.3. Obwas npoyedypa u cpoku nPo8edeHUst OYEeHOUHbLX MEPONPULIMULL.

OneHuBaHue pe3yinbTaTOB OOyYEHMs CTYAECHTOB IO AMCLUUIUIMHE OCYIIECTBISIETCS I10
pEerjlaMeHTy TEKYHIEro KOHTPOJSI M NPOMEKYTOYHOM aTrTecTaluu. TeKymMil KOHTPOJb B
ceMecTpe MPOBOIMTCS C 1IeNbI0 00ecIeYeHUs] CBOEBPEMEHHOI 00paTHOM CBsI3M, Il KOPPEKLUU
00y4YeHHsI, aKTUBU3AIMH CAMOCTOSTEIIbHOW PadOThI CTYJICHTOB. Pe3ybTaThl TEKYIIEro KOHTPOJIS
MOJBOJISATCS 110 IIKaJIe OAUIbHONW CUCTEMBI.

2. IlporpamMma oleHMBAHUSI KOHTPOJHUPYEMOii KOMIeTeHIINU

Kon konTpo-
JIUpyeMOn
KonTponupyembie MOIyJIH, pa3aesibl HaumeHnoBanue
Ne (TeMbl) M CHUNTIHHBI KOMIIETCHIH OLICHOYHOI'0 CPeACTBA
u (wm ee P
JacTH)
Texkyuas arrecrauus
V cemecTp
1 Basossiii moayas 1. G. E. Lessing. Die Fabel OK-4 WNunuBuayansHbie 3aJaHUs IS
als literarische Gattung. CaMOIIOATOTOBKU
= TIK-7
2 Basoseiii moayas 2. J. W. Goethe. ,Der UnnuBuayanbHble 3aJaHus IS
Sénger. Die Ballade als literarische Gattung. CaMOINOJATrOTOBKU
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3 BazoBsiii Moxayns 3. Mirchen von Jacob UnnuBuayanbHble 3aJaHus s
Grimm und Wilhelm Grimm. CaMOIIOArOTOBKHU
4 Basosbiii moayns 4. L. von Koerber, WnnnBuayansHbe 3alaHus IS
,,Weihnachtszeit in Thomasalumnat®. CaMOIIOATOTOBKH
HpOMG)KyTO'lHaﬂ aTTrecrauusa
Koumponvnas paboma Nel: (5 cemecmp) OK-4 Kontponpras padora:
TIK-7 JIMHTBOCTHJIMCTHYCCKHAM aHaJIN3

3aKOHYEHHOTO ITPOU3BEICHUS NN
OTpBIBKA U3 Xy[0KECTBCHHON

JUTEPATYPHI.
VI cemectp

5 BasoBblii  momyab 5. A. Seghers ,Das WnnnBuayansHbe 3aIaHus IS
Erntedankfest. CaMOITOATOTOBKH

6 Ba3zosblii Moayas 6. H. Heine ,, Reisebild* OK-4 NHauBuIyanbHEIE 3a1aHUSA TUIS
[IK-7 CaMOTIOATOTOBKH

7 Bazosbiii Moayas 7. H. Fallada, ,,Géaste und WunuBuayaisHbie 3aaHUS I
Feste®. CaMOITOATOTOBKH

8 Basosbiit moxyan 8. F. Kafka. Die Parabel WunuBuayaisHbie 3aJaHUS I
als Grundfigur und als literarische Gattung. CaMOTIOITOTOBKH

HpOMe)KyTO‘lHaﬂ aTrecranuda
Konmponvhas paboma Ne2: (6 cemectp) OK-4 Kontponpnas padora:
IK-7 JIMHFBOCTUJIMCTUYECKUN aHAIN3 OTPhIBKA

13 XyJ0KECTBEHHOU JINTEpaTyphl.

HrTorosas arrecranus

1-8 OK-4 BOIIPOCHI K 3a4€ET
TIK-7 P M

Hpouenypa MMPOBEACHU OLICHOYHBIX MepOHpI/IHTI/Iﬁ UMECT CJ'IC,Hy}OIJ_[I/Iﬁ BU:

A. Texymmii KOHTPOJIb:

B KOHIC KaXI0ro MNpakKTHYCCKOTO 3aHATHUA CTYACHTAM BbIJAIOTCA 3aJaHud JIA
BHEAYJIUTOPHOT'O BBIITOJIHEHHUS IO COOTBETCTBYIOLIEH TEME.

CTy,lIeHTaM, MNPOMYyCKAroIMM  3aHATHA, BbIJAIOTCA AOIOJHUTCIBHBLIC 3aJaHUA —
yIpakHEeHUs], TeKCThl ¢ 3afaHusMu. IlojBeneHue UTOrOB KOHTPOJIS MPOBOJIUTCS MO TpauKy
MPOBEJCHUS TEKYIIEr0 KOHTPOJIS.

CryneHtraMm, He BBINOJHUBUIMM Y4YeOHBIH IUIAH MO JUCLUUIUIMHE B TOJHOM O0beMe,
BbIAACTCA JOIMOJHUTECIBHBIC 3aJaHH Ha 3a4YCTHOM 3aHATHU B IPOMCKYTOYHYIO aTTCCTAIlUIO.

Texymas aTTecranus npencTaBlieHa KOHTPOJIBbHOM paboTON MO KOMIUIEKCHOMY aHAJIU3y
XyJI0’KECTBEHHOT'0 TEKCTA.

b. ITpome:kyTounas arrecranus (5, 6 cemecTp — 3a4er).

[TpoMexxyTouHass aTTeCcTallds OCYIIECTBISCTCS B KOHIIE M 3aBepliacT HW3YYCHUE
TUCITUIIIMHBI, TOMOTaeT OILIGHUTh OoJee KpYyMHbIe COBOKYMHOCTH 3HAHUW W yMEHUH,
dbopMupoBaHue onpeAeeHHbIX MPOopeCCHOHATbHBIX KOMITIETEHIIUH.

[IpomexyTouHass arrecTalus MpeaHa3HadeHa s OOBEKTHBHOTO MOATBEPXKICHUS U
OLCHUBAHUA JOCTUTHYTBIX PE3YyJIbTATOB 06yqu1/I5[ IMOCJIC 3aBEPIICHUA N3YUYCHUS AWCHHUILIWHEIL.
HtoroBas aTrrectanus Mo AUCIMILTUHE MPOBOAUTCA B opMe dK3aMeHa B BOCBMOM CEMECTPE IO
rpadguky yueGHOTO TIpolecca.

HrtoroBast oreHka ompenensieTcs KaKk CymMMma OIICHOK, TOTYyYeHHBIX B TEKyIIeh
aTTECTAIlMU U 110 pe3ybTaTaM OTBETa Ha K3aMeHE.

IIpoBepka OTBETOB U OOBSIBICHHE pE3yJIbTATOB IMPOM3BOJUTCA B JCHb 3K3aMEHA.
Pe3ynbpTarhl aTTecTanMM 3aHOCATCS B 3a4ETHYIO BEIOMOCTh U 3aUETHYIO KHIDKKY CTyACHTa (IIpH
MOJIYYCHUH 3a4eTa/c/iaue dK3aMeHa).



CryneHTsl, He IPOIIEANINE MPOMEKYTOUHYIO aTTECTAIMIO 110 I'padUKy CECCHH, TOJKHBI
JUKBUAUPOBATH 3aJ0JKEHHOCTh B YCTAHOBJICHHOM IOPSAIKE.

2.1. lllxana oyenusarnus ycnesaemocmu.

JlJis OTIICHKH JACCKPUIITOPOB KOMIETCHIIMA HCIIONIb3YeTCs OayTbHas MIKaia OIeHOK. s
onpezeneHus: GaKTUYECKUX OI[EHOK Ka)KJIO0T0 MOKa3aTessl BRICTABIISIOTCS CleayoIre 0amibl:

— pe3yJabTaT, COJACPHKALINUN MOJHBIA MPABUIIBHBIA OTBET, MOJHOCTHI) COOTBETCTBYIOLIUN
TpeOOBaHUAM KPUTEPHUS, — MAKCHMaIbHOE KoJanuecTBO Oamtos (85-100);

- pe3yibTaT, COACp KAIIMi HEMOJIHBIM MPaBWIbHBIA OTBET (CTENEHb MOJHOTHI OTBETA —
6osee 60%) wiM OTBET, COACP)KAIIMK HE3HAYUTEIIbHBIE HETOYHOCTH, T.€. OTBET, MMCIOUTUH
HE3HAYUTENIbHbIE OTCTYIUICHHUS OT TpeOoBaHWi kpurepus, — 75% OT MaKCUMAaJIBHOTO
KosmyectBa 6ayios (70-84);

- pe3yJIbTat, COACPKAIIUN HETIOIHBINA MPABUWILHBINA OTBET (CTENEHb MOJIHOTHI OTBETA — OT
30 o 60%) waum OTBET, COACP)KAIIMK 3HAYMTEIbHBIE HETOYHOCTH, T.€. OTBET, HWMCIOIIHI
3HAUUTENbHBIE OTCTYIUIEHUS OT TpeboBanuil kpurepus — 40 % OT MakCUMaJIbHOTO KOJUYECTBA
6amos (60-69);

- pe3ynbTaT, COACpIKAUIMN HEMOJIHBINA MPAaBWJIbHBIA OTBET (CTENEHb IMOJHOTHI OTBETA —
meHee 30%), HeMpaBUIbHBINM OTBET (OTBET HE MO CYIIECTBY 3a/J1aHUS) UM OTCYTCTBHE OTBETA,
T.€. OTBET, HE COOTBETCTBYIOIIUH MOJTHOCTBIO TpeOoBaHUAM KpuTepus, — 0 % OT MaKCUMaJIbHOTO
kosmyectBa 6aios (0).

CryaeHTam, IpOIYCTUBIINM 3aHSATHSA, HE BHIMOTHUBIIUM JOTIOJHUTEIBHBIC 3aJaHUS U HE
OTYUTABIIMMCS 110 TEMaM 3aHATUH, OOIIMIA OalT O TeKyIIeMy KOHTPOIIo cHuxkaetcs Ha 10% 3a
KaKJI0€ MPOIYIICHHOE 3aHATHH 0€3 yBaxuTelnbHOW mnpuuuHbl. CTyJaeHTaMm, TPOSBUBIINM

AKTHBHOCTb BO BPCM:I SaHHTHﬁ, O6H.IHﬁ 0aia mo TCKYHIEMY KOHTPOJIIO MOXKET OBITh YBCJIHNYCH Ha
20%.



3aganus 101 NPOBeeHUs] TEKYIIEero KOHTPOJIs
10 JUCHUILIMHE KAHAJIMTHYECKOE YTEeHHE)
nas cryaenTos |1 kypcea
Hanpasienus «llegaroruyeckoe o0pazoBanme»
Mpoduas noaAroToBKU
«/HOCTpaHHBIN SA3BIK € JOMOJHUTEJIbHBIM NpoduieM « MHOCTPAHHDBI A3BIK
V / VI cemecTpbl

IIpumepHas cxema
KOMILIEKCHOT'0 JIMHTBUCTHYECKOI0 AaHAJIN3A Xy/105KeCTBEHHOI0 TEKCTa

I. Angaben des analysierenden Textes

1. Bestimmen Sie die literarische Textsorte des betreffenden Textes (Kurzgeschichte, Ballade,
Sonett, Fabel, Sage, Mérchen, Roman).

2. Berichten Sie liber das Schaffen des Autors

3. Bestimmen Sie die Zeit des Schaffens

II. Der Titel und die Erzihlweise des Textes

1. Der Titel des gelesenen Textes (lhre Assoziationen beim Lesen)

2. Erzdhlform (In welcher Erzdhlform ist der Text verfasst: Ich-Form, Er-Form, Wir-Form, Du-
Form)

3. Erzdhlart (Beschreibung — lyrische, poetische, detaillierte, sachliche, dynamische Merkmale
der Schilderung: das Vorhandensein der Gesprichskommunikation Verben, die Dynamik
fordern, kurze Sétze, Sitze mit den Storungen der Satzstruktur, asyndetische Konstruktionen.
Merkmale der Erorterung: das Vorhandensein des inneren (duleren) Monologs, der Gebrauch
der erlebten Rede.

4. Gattungen der Rede: monologische Rede, dialogische Rede, direkte Rede, indirekte Rede,
erlebte Rede.

5. Zeit und Ort der Handlung (wird mit Hilfe der Realienworter, geographischen Eigennamen
bestimmt).

II1. Das Hauptthema ist ... Die Nebensache ist ...

1. Welche Handlungen und Ereignisse sind Inhalt des Textes?
2. Welche Probleme entstehen auf dem Weg des Protagonisten?
3. Machen Sie die Inhaltsangabe des gelesenen Textes

IV. Der Aufbau des Textes

1. Der duBlere (inhaltliche) Aufbau: die Einleitung — der Hauptteil — der Schluss

2. Untersuchen Sie die Sujet-Linien: die Exposition, der Knotenpunkt, die Entwicklung der
Spannung, die Kulmination, die Auflésung, der Abschluss (offen oder geschlossen).

3. Schildern Sie die Sujetlinien schematisch.

4. Der innere Aufbau des Textes (der Nebensinn des Textes, die Intention des Autors, der
handelnden Personen, die Gegeniiberstellung der handelnden Personen, der Sachverhalt des
Sprachhandelns der handelnden Personen).

V. Charakteristik der handelnden Personen

1. Der Name der handelnden Person, das AuBere, die Nationalitit, das Alter;
- Berufstatigkeit;

- das sozial-kulturelle Niveau;

- Psychotyp (offen, geschlossen);



- Sprachkompetenz (die Verwendung von expressiven Sprachmitteln, die Witze, Sprichworter in
der Rede).

2. Die Gegeniiberstellung der handelnden Personen, die verbale/nonverbale Reaktion, der
Sachverhalt des Sprachhandelns der handelnden Personen.

3. Der innere Aufbau des Textes (der Hauptsinn des Textes, die Intention des Autors, der
handelnden Personen, die Gegeniiberstellung der handelnden Personen, der Sachverhalt des
Sprachhandelns der handelnden Personen).

V1. Ausdrucksmittel im Text
Charakter des Textes: tragisch, pessimistisch, ironisch, humorvoll, satirisch, expressiv,
emotional.
Mittel zum Ausdruck der Emotionalitit und der Einschétzung.
Mittel zum Ausdruck der Expressivitit.
Mittel zum Ausdruck der Intention des Autors, der handelnden Personen.
Mittel zum Ausdruck des Sachverhalts der Aussagen von handelnden Personen.
Verbale Mittel (Sprachmittel)
- lexikalisch-stilistische Mittel: Worter und Wendungen, die die Emotionalitdt und die
Einschitzung ausdriicken, Metapher, Hyperbel, Litotes;
- syntaktische Mittel: Satzabbriiche, Wiederholungen, Ausrufesitze, verschiedene Arten der
Storungen der Satzstruktur;
- semantische Sprachmittel (Wortarten mit sinntragender Bedeutung).

VII. Einschiitzung des Textes

Die Aktualitdt des Geschehens, die Einstellung zum Problem, zum Ereignis, zur Handlung, zum
Autor und zu den handelnden Personen.

Wie wiirden Sie sich an der Stelle der Protagonisten, weiteren Personen handeln? Begriinden Sie
Ihre Meinung.

Kpurepun onenku:

- OIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABISETCS CTYACHTY, €Clii BeIoiHeHo 85-100%.
- OLIEHKA «XOPOILI0» €CIIH BBINOIHEHO /5-80%.

- OIIEHKA «YyJIOBJIETBOPHUTEILHOY» €CII BBITTOIHEHO 60-75%.

- OLIEHKA «HEY/IOBIETBOPUTEIBbHO» MeHbIIe 60%.



Bonpocskl k HTOroBoii aTTecTanuu (3a4ery)
10 JUCHUILIMHE KAHAJIMTHYECKOE YTCHUE)
nas cryaenToB |1 kypea
Hanpasienus «Ilexaroruyeckoe o0pasoBanme
Mpoduas noaAroToBKU
«/HOCTpaHHBIN SA3BIK C JOMOJHUTEIbHBIM NMpoduiieM « MHOCTPAHHBIHA A3BIK»
VIVI cemecTp

Tpe6oBanus, npeabsBiIsieMble CTYAeHTY K HTOTOBOM aTTecTanuu (3a4ery):

YMeHue npeacTaBuTh B YCTHOM (hOpMe KOMIUIEKCHBINA JIMHIBOCTUIMCTHYECKUN aHAIN3
3aKOHUEHHOTI'0 IPOU3BEICHUS I OTPbIBKA U3 XYJ0KECTBEHHON JIMTEPATYPbl HEMELKOSI3bIUHBIX
aBTOPOB C ONOPO Ha HUXKE MPE/ICTABIICHHYIO CXEMY:

Schema der Analyse eines literarischen Textes
Biographische Daten des Autors (literarische Richtung, Stellung in der Literatur).
Allgemeine Bemerkungen zum Werk, dem der Auszug entnommen ist.
Gegenstand des Textes.
Gliederung des Textes.
Inhaltswiedergabe (die Fabel).
Grundgedanke des Textes.
Sprachliche Gestaltung des Textes (die Wertung).
-Erzéhlperspektive des Textes.
-Kompositionsform.
-Koloritzeichnung des Textes.
-Stilmittel des Textes.
8. Einstellung des Autors zum Dargestellten.

NoakowhE

ITpumep Tekcra st anaausa. F. Kafka. Heimkehr

Ich bin zuriickgekehrt, ich habe den Flur durchschritten und blicke mich um. Es ist
meines Vaters alter Hof. Die Pfiitze in der Mitte. Altes, unbrauchbares Gerit, ineinander
verfahren, verstellt den Weg zur Bodentreppe. Die Katze lauert auf dem Gelédnder.

Ein zerrissenes Tuch, einmal im Spiel um eine Stange gewunden, hebt sich im Wind. Ich
bin angekommen. Wer wird mich empfangen? Wer wartet hinter der Tiir der Kiiche? Rauch
kommt aus dem Schornstein, der Kaffee zum Abendessen wird gekocht. Ist dir heimlich, fiihlst
du dich zu Hause? Ich weil} es nicht, ich bin sehr unsicher.

Meines Vaters Haus ist es, aber kalt steht Stiick neben Stiick, als wire jedes mit seinen
eigenen Angelegenheiten beschéftigt, die ich teils vergessen habe, teils niemals kannte. Was
kann ich ihnen niitzen, was bin ich ithnen und sei ich auch des Vaters, des alten Landwirts Sohn.

Und ich wage nicht an die Kiichentiir zu klopfen, nur von der Ferne horche ich, nur von
der Ferne horche ich stehend, nicht so, dass ich als Horcher iiberrascht werden konnte. Und weil
ich von der Ferne horche, erhorche ich nichts, nur einen leichten Uhrenschlag hore ich oder
glaube ihn vielleicht nur zu hdren, heriiber aus den Kindertagen.

Was sonst in der Kiiche geschieht, ist das Geheimnis der dort Sitzenden, dass sie vor mir
wahren. Je linger man vor der Tiir zogert, desto fremder wird man. Wie wére es, wenn jetzt
jemand die Tiir 6ffnete und mich etwas fragte. Wire ich dann nicht selbst wie einer, der sein
Geheimnis wahren will.

Kputepun oneHk# 3HaHUI, yMeHHIi 1 HABBIKOB CTY/€HTa HA 3a4eTe:

[Tpu mpoBeneHnu 3x3amMeHOB, TU(DPEPEHIIMPOBAHHBIX 3a4€TOB, 3aIUTE KypPCOBBIX paboT
(MIpOEeKTOB) W NPOU3BOJACTBEHHOW IPAaKTUKU 3HAHUSA, YMEHHUA U HABBIKU CTYJIEHTOB
OILICHUBAIOTCSI, KaK MPaBUJIO, MO MATHOAIUTbHOM cucTeme. [lo 3aderaM MPOCTABISIOTCS OICHKH
«3aYTEHO» U «HE 3aYTCHOY.



